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KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES TARYBA

) SPRENDIMAS
DEL PRITARIMO PROJEKTO ,,KRASTOVAIZDZIO VERTYBIU APSAUGA IR
PRITAIKYMAS PAZINTI (II) PARTNERYSTES SUTARCIAI

2022 m. kovo d. Nr. TS-
Kazly Ruda

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 6 straipsnio 25 ir
38 punktais, 16 straipsnio 4 dalimi ir atsizvelgdama j Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m.
balandzio 22 d. jsakymu Nr. D1-271 patvirtintag 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos 5 prioriteto ,,Aplinkosauga, gamtos iStekliy darnus naudojimas ir prisitaikymas
prie klimato kaitos* priemonés Nr. 05.4.1-APVA-V-016 ,,Saugomy teritorijy ir valstybinés reikSmes
parky tvarkymas, pritaikymas lankymui®“ projekty finansavimo salygy aprasa Kazly Rudos
savivaldybés tarybanusprendzia:

1. Pritarti projekto ,,Krastovaizdzio vertybiy apsauga ir pritaikymas pazinti (II)* partnerystés
sutarCiai tarp Kazly Riidos savivaldybés administracijos ir Valstybinés saugomy teritorijy tarnybos
prie Aplinkos ministerijos (pridedama).

2. Jgalioti Kazly Riidos savivaldybés administracijos direktoriy pasirasyti partnerystés sutartj
Ir su ja susijusius dokumentus.

Sis sprendimas per vieng ménesj nuo jo paskelbimo arba jteikimo dienos gali biti
skundziamas Lietuvos Respublikos ikiteisminio administraciniy gin¢y nagringjimo tvarkos jstatymo
nustatyta tvarka Lietuvos administraciniy gin¢y komisijos Kauno apygardos skyriui (Laisvés al. 36,
44240 Kaunas)arba Regiony apygardos administracinio teismo Kauno rimams (A. Mickeviciaus g.
8A, 44312 Kaunas) Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

Savivaldybés meras Mantas Varaska



PRITARTA
Kazly Riudos savivaldybés tarybos
kovo d. sprendimu Nr. TS-

PROJEKTO ,,KRASTOVAIZDZIO VERTYBIU APSAUGA IR PRITAIKYMAS
PAZINTI (II)* PARTNERYSTES SUTARTIS

2022 m. d. Nr.
Vilnius

Valstybiné saugomy teritorijuy tarnyba prie Aplinkos ministerijos, jstaigos kodas 188724381,
adresas — Antakalnio g. 25, 10312 Vilnius (toliau — Projekto vykdytojas), atstovaujama direktoriaus
Alberto Stanislovaicio, veikiancio pagal Valstybinés saugomy teritorijy tarnybos prie Aplinkos ministerijos
nuostatus, ir Kazly Riidos savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188777932, adresas — Atgimimo
g. 12, 69443 Kazly Ruda (toliau — Partneris), atstovaujama administracijos direktorés Reginos Zasienés,
veikiangio pagal jstaigos nuostatus, toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi Projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio
8 d. jsakymu Nr. 1K-316 ,,Dél Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau —
Taisyklés), 163 punktu, sudaré $ig Sutartj (toliau — Sutartis) bendriems tikslams pasiekti.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia Sutartimi Salys jsipareigoja veikti bendrai, jgyvendinant projekto ,,Krastovaizdzio vertybiy
apsauga ir pritaikymas pazinti (II)*“ (toliau — Projektas) veikla (toliau - Veikla):

Nr. 3.3. Kelio Zenkly projektavimas ir jrengimas valstybiniuose parkuose, draustiniuose,
rezervaty Zenklinimas (Kelio Zenkly jrengimas prie vietinés reik§més keliy).

2. Projekto Veikla jgyvendinama pagal 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy
veiksmy programos 5 prioriteto ,,Aplinkosauga, gamtos iStekliy darnus naudojimas ir prisitaikymas prie
klimato kaitos* priemong¢ Nr. 05.4.1-APVA-V-016 ,,Saugomy teritorijy ir valstybinés reikSmeés parky
tvarkymas, pritaikymas lankymui®.

1. SAVOKOS

3. Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos:
3.1. Igyvendinan¢ioji institucija — Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos Aplinkos projekty
valdymo agentiira (toliau — APVA);
3.2. Projekto sutartis — Projekto finansavimo Europos Sajungos struktiiriniy fondy ir Lietuvos valstybés
biudZeto 1€Somis sutartis (su vélesniais pakeitimais).
3.3. Kitos §ioje Sutartyje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jas apibrézia Projekto sutartis.

I11. PROJEKTO VALDYMAS

4. Projekto vykdytojas:

4.1. vykdo bendraja Projekto prieziiirg ir koordinavima, Projekto valdyma;

4.2. vykdo bendra Projekto 1éSy administravima ir buhaltering apskaita;

4.3. atstovauja Partneriui santykiuose su treciaisiais asmenimis vykdant Projekto Veikla;

4.4. rengia Projekto jgyvendinimo tarpines, galutines ir Kitas ataskaitas;

4.5. informuoja Partnerj apie jo jsipareigojimy vykdyma galincias jtakoti esmines aplinkybes;



4.6. informuoja Projekto Partnerj apie Projekto sutarties keitimus, susijusius su Veikla;

4.7. vykdo Veiklos jgyvendinimo prieziiira;

4.8. vienasaliskai priima sprendimus dél neesminiy Projekto sutarties pakeitimy, nesusijusiy su
Projekto Veikla;

4.9. vykdo konsultacijas su Partneriu Veiklos jgyvendinimo klausimais.

5. Partneris:

5.1. bendradarbiauja su Projekto vykdytoju, sieckdamas uztikrinti sé¢kmingg Veiklos jgyvendinima;

5.2. teikia Projekto vykdytojui turima informacija, reikalingg Projekto jgyvendinimo tarpiniy,
galutinés ir jsipareigojimy priezitiros ataskaity parengimui;

5.3. bendradarbiauja su Projekto vykdytoju ir Igyvendinancigja institucija, siekiant uztikrinti
Projekto sutarties jvykdyma;

5.4. paskiria savo atstova, atsakingg uz Sios Sutarties vykdymo koordinavima, ir informuoja apie jo
skyrimg Projekto vykdytoja.

IV. SALIU INASAI

6. Projekto Salys, sickdamos jgyvendinti $ios Sutarties 1 punkte nurodyta Veikla, prisideda $iais
jnasais:

6.1. Projekto vykdytojas uztikrina, kad visos tinkamos apmokéti iSlaidos, reikalingos Veiklai
igyvendinti, biity finansuojamos Projekto 1éSomis.

6.2. Partneris:

6.2.1. apmoka i$laidas, kurios buvo patirtos jgyvendinant jo paties Veikla, kurias Igyvendinancioji
institucija pripazjsta netinkamomis finansuoti ir/ar kurios néra biitinos Veiklai jgyvendinti, jeigu netinkamos
iSlaidos atsirado dél paties Partnerio kaltés;

6.2.2. savo léSomis padengia Veiklos jgyvendinimo islaidas, jeigu jo iniciatyva Veikla buvo
igyvendintos didesne apimtimi, negu tos, kurioms pritaria Aplinkos ministerija ir Jgyvendinancioji
institucija.

V. VIESIEJI PIRKIMAI

7. Sutarties 1 punkte numatytai Veiklai reikalingus pirkimus vykdo Projekto vykdytojas.

8. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

8.1. sudaryti komisija Sutarties 1 punkte numatytai Veiklai reikalingy vieSyjy pirkimy vykdymui;

8.2. parengti vieSyjy pirkimy dokumentus;

8.3. suderinti vieSyjy pirkimy dokumentus, sutarc¢iy projektus su Jgyvendinanciaja institucija;

8.4. atlikus vieSyjy pirkimy procediiras, sudaryti vieSyjy pirkimy sutartis;

8.5. informuoti Partnerj apie pasirasytas paslaugy ir darby sutartis, sutartyse numatytus terminus ir
kitas svarbias sutar¢iy sglygas;

8.6. atlikti pasiraSyty vieSyjy pirkimy sutar¢iy vykdymo priezitira.

VI. INFORMAVIMAS APIE PROJEKTA

9. Salys jsipareigoja vykdyti informavima apie Projekta ir bendradarbiauti vykdant informavimo
apie Projekta (Projekto vieSinimo) veiksmus, kaip numatyta teisés aktuose bei bus numatyta Projekto
sutartyje. Informacija taip pat skelbti savo jstaigos interneto puslapyje. Visose jgyvendinamose
informavimo apie projekta priemonése turi biiti naudojamas investicijy Zenklas, skelbiamas
http://www.esinvesticijos.lt.

VIl. PROJEKTO REZULTATAI

10. Pagal Projekto sutartj tiesioginis paramos gavéjas yra Projekto vykdytojas. Projekto Veiklos
naudos gavéjas yra Projekto Partneris. Projekto metu jsigytas ir/ar sukurtas turtas teisés akty nustatyta tvarka
nuo turto sukiirimo / jsigijimo pabaigos lieka Projekto Partneriui. Projekto Partneris vykdys tolesng¢ sukurto
turto buhaltering apskaitg, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais ir Projekto sutartimi, aiSkiai atskiriant


http://www.esinvesticijos.lt/

sukurto turto buhaltering apskaita nuo bendros apskaitos. Turtas turi biiti jregistruotas valstybés registruose,
i8skyrus turtg, kurio neprivaloma registruoti pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

VIIL SALIU ISIPAREIGOJIMAI

11. Salys jsipareigoja:

11.1. sickdamos numatyty Projekto tiksly, savo atsakomybe jgyvendinti Veiklg, vadovaujantis
ripestingumo, efektyvumo, skaidrumo, geros partnerystés, vienody interesy ir lojalumo (kai veikiama ne
savo naudai, o siekiant bendro tikslo) principais ir kita gera praktika;

11.2. skirti zmogiskuosius, techninius, intelektinius, materialinius ir kitokio pobiidzio isteklius,
reikalingus ir leidziancius deramai vykdyti Sios Sutarties ir Projekto sutarties bei jos pakeitimy sglygas;

11.3. laikytis Lietuvos Respublikos jstatymy, Europos Sajungos teisés akty, susijusiy su Veiklos
jgyvendinimu;

11.4. saugoti su Projekto Veiklos jgyvendinimu susijusius dokumentus teisés aktuose ir Projekto
sutartyje nustatyta tvarka,

11.5. bendradarbiauti su Projekta prizitirin€iais ir kontroliuojanciais asmenimis ir institucijomis,
laiku teikti jiems visg prasomg informacijg, sudaryti salygas jiems apziiiréti Veiklos jgyvendinimo ir/ar
administravimo vietg ir susipazinti su dokumentais, susijusiais su Veikla ir $ios sutarties vykdymu, Salinti
Veiklos jgyvendinimo trikumus;

11.6. keistis Projekto jgyvendinimui reikalinga informacija. Vienos Sutarties Salies pra§ymu ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas kitai Sutarties Saliai suteikti visa turimg informacija, susijusia su
Projekto jgyvendinimu;

11.7. jgyvendinant Veiklg vadovautis Projekto sutarties saglygomis;

11.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, informuoti kita Salj apie visas aplinkybes
ir priezastis, trukdancias tinkamai vykdyti Veikla;

11.9. neperleisti savo jsipareigojimy ir teisiy pagal $ig Sutart] tretiesiems asmenims be kitos Salies
rastiSko sutikimo;

11.10. saugoti ir neatskleisti tretiesiems asmenims bendros Veiklos paslapciy, iSskyrus atvejus, kai
yra rastiskas kitos Salies sutikimas dél paslapties atskleidimo;

11.11. fiksuoti visas su Projekto vykdymu susijusias wikines ir kitas operacijas, saugoti su Siomis
operacijomis susijusius dokumentus ne trumpiau kaip 3 (trejus) metus po veiksmy programos, pagal kurig
jgyvendintas Projektas, pabaigos (t. y. apytiksliai 8 metus po Projekto finansavimo pabaigos) ir prireikus
pateikti juos Europos Audito Riimy, Europos Komisijos, Europos investicijy banko, Valstybés kontrolés,
Finansy ministerijos, Aplinkos ministerijos ir (arba) kitos valstybés institucijoms bei Igyvendinanciai
institucijai;

11.12. siekti iSvengti rizikos dél uzsitesusiy pirkimo procediiry ar kity objektyviy, tiesiogiai nuo
Projekto vykdytojo ar Partnerio nepriklausanéiy aplinkybiy, galin¢iy apsunkinti galimybes laiku jsisavinti
Projekto Veiklai skirtag parama.

12. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

12.1. tinkamai vykdyti Projekto sutartyje numatytus jsipareigojimus;

12.2. tinkamai tvarkyti Projekto i$laidy buhaltering apskaitg taip, kad apskaitos informacija bty
tinkama, objektyvi, pateikiama laiku, iSsami ir naudinga vidaus ir iSorés vartotojams;

12.3. per 5 (penkias) darbo dienas informuoti Partnerj apie esminius Projekto sutarties pakeitimus,
susijusius su Veikla;

12.4. apmoketi teikeéjy pateiktas PVM saskaitas-fakttiras, kuriy bendra suma bus ne didesné uz
Jgyvendinanciosios institucijos Projekto sutartyje nurodytai Veiklai jgyvendinti skirtas 1ésas;

12.5. suteikti Partneriui galimybe susipazinti su Veiklos jgyvendinimo eiga,

12.6. nesiimti vienasalisky veiksmy, galin¢iy trukdyti Projekto jgyvendinimui, vienasaliSkai
nepriimti jokiy sprendimy, nutarimy, kurie nutraukty, sustabdyty ar pakeisty Sioje sutartyje ar Projekto
sutartyje numatytus jsipareigojimus;

12.7. kiek tai yra bitina sékmingai jgyvendinti Projekta, bendradarbiauti su Kultiiros paveldo
departamentu, kitomis institucijomis, jstatymy numatyta tvarka atliekan¢iomis valstybés nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga.

13. Partneris jsipareigoja:



13.1. uztikrinti rezultaty Veiklos (sukurto turto) priezitiros testinuma, t. y. 5 (penkis) metus po
Projekto pabaigos be Igyvendinancios institucijos ir (arba) kitos valstybés institucijos rastisko sutikimo
neperleisti, neparduoti, nejkeisti ar kitokiu biidu nevarzyti daiktiniy teisiy j Veiklos jgyvendinimo metu
sukurtg turta;

13.2. perimti Projekto vykdytojo Sutarties 1 punkte nurodytos Veiklos jgyvendinimo metu sukurtg
turta;

13.3. kaip galima grei€iau, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pranesti Projekto vykdytojui
apie bet kuriy duomeny, pateikty Sioje Sutartyje ar jos prieduose, pasikeitimus;

13.4. uztikrinti, kad Veiklos jgyvendinimas atitikty Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty
reikalavimus;

13.5. uztikrinti, kad Projekto finansavimo 1éSomis jgytas ar sukurtas turtas nebiity sugadintas,
sunaikintas ar kitaip prarastas 5 (penkis) metus po Projekto finansavimo pabaigos;

13.6. drausti sukurtg ilgalaikj turtg nuo visy galimy rizikos atvejy 5 (penkis) metus po Projekto
igyvendinimo pabaigos.

IX. KONFIDENCIALUMAS

14. Salys uztikrina, kad:

14.1. jy darbuotojai ar kitais pagrindais samdomi asmenys naudos konfidencialig informacija tik Sios
Sutarties tikslais;

14.2. jy darbuotojai ar kitais pagrindais samdomi asmenys $ios Sutarties vykdymo tikslais negali
atskleisti jokios konfidencialios informacijos jokiai treciai Saliai (iSskyrus Igyvendinancigjg institucija) be
iSankstinio rastiSko konfidencialios informacijos pateikéjo sutikimo;

14.3. jy darbuotojai imasi visy butiny atsargumo priemoniy siekiant uztikrinti, kad jokia
konfidenciali informacija nebiity atskleista (iSskyrus pirmiau minétus atvejus) ar naudojama jokiais kitais
tikslais, i§skyrus jy darbuotojams, tarnautojams vykdant §ig Sutart;.

15. Konfidencialia informacija nelaikoma ta informacija, kuri:

15.1. yra ar tampa viesa;

15.2. yra teikiama tam, kad ji buty pateikta viesai ir biity jmanoma vykdyti Sig Sutartj;

15.3. yra valdoma gavéjo be apribojimy jg atskleisti;

15.4. yra gauta iS treciosios Salies, kuri ja gavo teisétai, ir jai netaikomi apribojimai d¢l atskleidimo;

15.5. yra nepriklausomai kuriama nenaudojant konfidencialios informacijos;

15.6. privalo buti atskleista pagal jstatymus ar kitus teisés aktus.

16. Konfidencialumo jsipareigojimai islieka ir po Sutarties vykdymo pabaigos;

17. Salys jsipareigoja leisti Jgyvendinanéiai institucijai, Europos Komisijai ir kitoms susijusioms
atsakingoms Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos institucijoms patikrinti Sutarties jgyvendinima,
tikrinant dokumentus ar atliekant patikrinimus Projekto vykdymo vietoje bei leisti, reikalui esant, atlikti
pilng apskaitg pagrindZian¢iy dokumenty, apskaitos dokumenty ir bet kokiy kity dokumenty, susijusiy su
Projekto jgyvendinimu, audita. Tokie tikrinimai gali jvykti Projekto jgyvendinimo metu ir per Projektui
nustatyta Projekto dokumenty saugojimo laikotarpj po Projekto finansavimo pabaigos.

X. SALIU ATSAKOMYBE

18. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig
Sutart;.

19. Uz &ios Sutarties vykdyma kiekviena Salis atsako pagal Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus. Jeigu Projekto vykdymo metu bus nustatyta graZinti netinkamy iSlaidy sumg ar bus
pritaikytos sankcijos uz Projekto sutarties ar $ios Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, Salys
atsako savo jsipareigojimy/prievolés dalimi, t. y. privalo atlyginti nuostolius, kurie atsirado dél jam
tenkancios jsipareigojimy/prievolés nejvykdymo arba netinkamo jvykdymo.

20. Jei Salys savo sutartinius jsipareigojimus vykdo pasitelkiant tre¢iuosius asmenis, jos yra
atsakingos uz treCiyjy asmeny atlickamy darby ar paslaugy kokybg ir rezultatus.

XI. NENUGALIMA JEGA



21. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz §ios Sutarties salygy nevykdyma, jeigu jrodo, kad §ios
Sutarties sglygos nebuvo vykdomos dél nenugalimos jégos (force majeure) Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso mutatismutandis 6.212 ir 6.253 straipsniuose nurodyty aplinkybiy ir tos aplinkybés atsirado iki ty
salygy jvykdymo termino su¢jimo.

22. Salis, kuri dél susidariusiy force majeure aplinkybiy nebegali toliau vykdyti savo jsipareigojimy
pagal §ig Sutartj, privalo apie tai kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo force majeure
aplinkybiy atsiradimo, Zodziu ir rastu pranesti kitai Saliai. Jeigu dél force majeure aplinkybiy savo
isipareigojimy pagal Sig Sutart] negalinti vykdyti Salis nepranesa arba netinkamai pranesa kitai Saliai, ji
privalo kompensuoti kitai Saliai visus dél tokio nepranesimo atsiradusius nuostolius.

XI1. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

23. Si Sutartis vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais.

24. Saliy ginéai, kilg dél jos vykdymo, sprendziami Saliy derybomis. Jei Saliy tarpusavio gindy
nepavyksta iSspresti taikiai per 30(trisdeSimt) dieny, gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teisme
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

XIN. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

25. Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai ja pasiraso Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy
isipareigojimy jvykdymo pagal Sig Sutartj.

26. Sutartis gali biiti kei¢iama tik rastisku Saliy susitarimu.

27. Visi Sutarties pakeitimai ir priedai (jeigu yra) yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys.

28. Sutartis gali biti nutraukiama Saliy susitarimu, jei yra nutraukiamas paramos teikimas, t. y.
nutraukiama Projekto sutartis, arba pasikeitus kitoms aplinkybéms, susijusioms su Projekto ir atitinkamai
Veiklos (-y) jgyvendinimu, arba jei neskiriamas finansavimas Veiklos (-y) jgyvendinimui.

XIV. KITOS SALYGOS

29. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Saliai.

30. Visi pranesimai, dokumentai ir informacija Salims perduodama %ios Sutarties XV skyriuje
nurodytais adresais.

XV. SALIU REKVIZITAI

Projekto vykdytojas: Partneris:
Valstybiné saugomuy teritoriju tarnyba prie Kazly Riidos savivaldybés administracija
Aplinkos ministerijos Istaigos kodas: 188777932
Istaigos kodas 188724381 Atgimimo g. 12, 69443 Kazly Ruda
Antakalnio g. 25, 10312 Vilnius
Direktorius
Albertas Stanislovaitis Administracijos direktorius
A. V. Regina Zasiené

A V.



KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJOS

INFRASTRUKTUROS IR ZEMES UKIO SKYRIUS
UKIO IR TERITORIJU PLANAVIMO POSKYRIS

Biudzeting jstaiga. Atgimimo g. 12, LT-69443 Kazly Riida.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188777932
Skyriaus duomenys: Atgimimo g. 12, LT-69443 Kazly Rida, tel.: (8 343) 68 631/ 95 276, el. p. ukis@kazluruda.lt

Kazly Riidos savivaldybés tarybai Nr.
I Nr.

_ AISKINAMASIS RASTAS
DEL PRITARIMO PROJEKTO ,,KRASTOVAIZDZIO VERTYBIU APSAUGA IR
PRITAIKYMAS PAZINTI (I)* PARTNERYSTES SUTARCIAI

2022-03-16
Kazly Riida

Sprendimo projekto teisinis pagrindas: Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos
savivaldos jstatymo 6 straipsnio 25 ir 38 punktais, 16 straipsnio 4 dalimi ir atsizvelgdama j Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2016 m. balandzio 22 d. jsakymu Nr. D1-271 patvirtintg 2014-2020
mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 5 prioriteto ,,Aplinkosauga, gamtos
iStekliy darnus naudojimas ir prisitaikymas prie klimato kaitos* priemonés Nr. 05.4.1-APVA-V-016
»daugomy teritorijy ir valstybinés reikSmés parky tvarkymas, pritaikymas lankymui® projekty
finansavimo salygy aprasa.

Sprendimo projekto rengimo prieZastis: Valstybinés Saugomy teritorijy tarnybos prie
Aplinkos ministerijos 2021-06-18, Nr. (2)-V3-1030 rastas ,,Dél projekto Nr. 05.4.1-APVA-V-016-
01-0009 ,,Krastovaizdzio vertybiy apsauga ir pritaikymas pazinti (1) veiklos ,,Kelio Zzenkly
projektavimas ir jrengimas saugomose teritorijose prie vietinés reik§més keliy* jgyvendinimo.

Sprendimo tikslas: Jgalioti Kazly Ridos savivaldybés administracijos direktoriy, pasirasyti
projekto partnerystés sutartj bei visus su projekto rengimu ir jgyvendinimu susijusius dokumentus.

Lésu nereikés.

Sprendimo projektas neprieStarauja galiojantiems teisés aktams. Priémus §j sprendima,
galiojanciy teisés akty pakeisti nereikes.

Projektas nevertintinas antikorupciniu poZiiiriu.

Ukio ir teritorijy planavimo poskyrio
vyriausiasis specialistas-ekologas Antanas Rutkauskas

A. Rutkauskas, tel. (8 343) 68 630, el. p. antanas.rutkauskas@kazluruda.lt
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